WET & DRY

CLICK! “—~

Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(1 a une mauvaise utilisation.

Tondeuse multifonctions

CONSEILS DE SECURITE

Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations ap-
plicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environne-
ment...).
Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.
Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.
L'installation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes
en vigueur dans votre pays.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d’expérience et de connaissances, s'ils ont recu un encadrement ou des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les enfants ne doivent
ni nettoyer I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveillance. Il convient de
surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.
MISE EN GARDE : Les parties tenues a la main doivent étre
débranchées avant le nettoyage sous I'eau. Convient pour uti-
lisation dans la baignoire et sous la douche. Convient pour le
nettoyage sous un robinet d’eau.
MISE EN GARDE : Pour le rechargement de la batterie, utilisez uniquement l'unité
d'alimentation amovible fournie avec I'appareil.

D{HC Unité d'alimentation amovible 0849 : L'appareil doit étre exclusivement
utilisé avec le bloc d’alimentation fourni 0849.

Siles broches des pieces de la fiche sont endommagées, le bloc d’alimentation
doit étre mis au rebut.

Le cable ou le cordon flexible externe de ce transformateur ne peut étre remplacé;
si le cordon est endommagé ou ne fonctionne pas, le transformateur doit étre mis
au rebut.
La batterie doit étre retirée de 'appareil avant que celui-ci ne soit mis au rebut.
L'appareil doit étre déconnecté du réseau d'alimentation lorsqu’on retire la batterie.
La batterie doit étre éliminée de facon sure.
Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des per-
sonnes qualifiées.
Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les en-
fants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance
ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de sur-
veiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.
N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:
- votre appareil est tombé,
- s'il ne fonctionne pas normalement.
L'appareil doit étre débranché :
- avant le nettoyage et I'entretien,
- en cas d’anomalie de fonctionnement,
- des que vous avez terminé de |'utiliser.
Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.
Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.
Ne pas utiliser de prolongateur électrique.
Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.
Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

MISE EN GARDE : avant toute utilisation, veillez a bien recharger votre appareil.
Cet appareil ne fonctionne pas sur secteur.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !

@® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

Recyclage des batteries.

Pour le retrait des accus NiMh, décharger completement les accus avant
démontage. Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil, couper les
connexions, recycler les accus de facon stre.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com
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Multi-trimmer

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

SAFETY INSTRUCTIONS

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regula-
tions (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).
Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.
The installation of the appliance and its use must however comply with the stan-
dards in force in your country.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
WARNING: The parts held in the hand must be unplugged before being cleaned
with water. Suitable for a use in the bathtub or under the
shower. May be cleaned under running water.
WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use
the detachable supply unit provided with this appliance.

D{ HC Detachable supply unit 0849: The appliance must only be used with the
power pack supplied 0849.

If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall be
scrapped.

The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced; if the cord
is damaged or does not work, the transformer shall be scrapped.
- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.
« The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the

battery.
« The battery must be removed from the appliance before it is scrapped.

« The battery is to be disposed of safely.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.
- it does not work correctly.
« The appliance must be unplugged:
- before cleaning and maintenance procedures.
- if it is not working correctly.
- as soon as you have finished using it.
- if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.
- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

USING FOR THE FIRST TIME: before use, make sure your appliance is charged.
This appliance does not work in AC mode.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

® Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

Recycling the batteries.

Before removing the NiMH batteries, discharge them completely. Open
the battery compartment using a tool, cut all the connections and then
recycle the batteries in a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Multi-Rasierer

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgeméfBen Gebrauch auszuschlieen.

SICHERHEITSHINWEISE

« Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgféltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres
Gerates durch.

- Eine unsachgemafle Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

« Um lhre Sicherheit zu gewéhrleisten, entspricht dieses Gerdtes den gultigen Normen
und Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglich-
keit, Umwelt...).

- Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Gerdts mit der Spannung Ihrer
Elektroinstallation Ubereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kannirreparable Schaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

- Die Installation des Gerats muss den in Ihrem Land giltigenNormen entsprechen.

Das Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren kérperliche oder

geistige Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder

Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen benutzt werden, sofern

sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats

erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte das

Spielen mit dem Gerat untersagt werden. Kinder diirfen das Geradt ohne Aufsicht

nicht reinigen oder warten.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es, um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur

vom Hersteller, dem Kundendienst oder dhnlich qualifizierten Personen ausge-

tauscht werden.

WARNHINWEIS: Das handgehaltene Teil ist von der

Anschlussleitung zu trennen, bevor es unter flieBendem

Wasser gereinigt wird. Geeignet fiir die Verwendung in der

Badewanne oder unter der Dusche. Das Gerdt kann unter

flieBendem Wasser gereinigt werden.

WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das mit diesem Gerat mit-

gelieferte und abtrennbare Netzgerat.

D{HC Abtrennbares Netzgerit 0849: Das Gerit darf ausschlieslich mit dem mit-
gelieferten Netzteil 0849 betrieben werden.
Wenn die Stifte der Steckerteile beschadigt sind, muss das Steckernetzteil ent-
sorgt werden.

Das externe flexible Kabel oder das Kabel dieses Transformators kann nicht ersetzt
werden. Wenn das Kabel beschadigt ist oder nicht funktioniert, muss der Transfor-
mator entsorgt werden.
Vor der Entsorgung muss der Akku aus dem Geréat entfernt werden.
Zum Herausnehmen des Akkus muss das Gerat vom Netz getrennt werden.
« Der Akku muss sicher entsorgt werden.
Dieses Gerat enthalt Batterien, die nur von qualifizierten Personen ausgetauscht
werden kdnnen.
- Dieses Gerédt darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche
gilt fir Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerét besitzen oder sich mit ihm nicht
auskennen, auller wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt werden oder von dieser mit demGebrauch des Gerates vertraut ge-
macht wurden. Kindermissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat
spielen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kunden-

dienstcenter in Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden

aufweist oder nicht richtig funktioniert.

Das Gerdt muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funk-

tionsstorungen und sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herun-

ter hdngen, oder in die Ndhe von, oder in Berlihrung mit einer Warmequelle oder
einer scharfen Kante kommen.

- Wenn das Stromkabel beschédigt ist, darf das Geréat nicht benutzt werden.

- Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.

- Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

- Reinigen Sie das Gerét nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 35 °C.

- Legen Sie das Gerat nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerat nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt Gblichen Reinigung und Pflege durch den
Kunden muss durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerat ist ausschlief3lich fiir den
Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden.
Bei unsachgemafer Benutzung erlischt die Garantie.

INBETRIEBNAHME: versichern Sie sich, dal es vor Gebrauch komplett aufgeladen
ist. Das Gerat arbeitet nicht mit Netzanschluf3.

~N

BEDEUTUNG DES SYMBOLS ,,DURCHGESTRICHENE MULLTONNE"

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmafig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerdt am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.
GETRENNTE ERFASSUNG VON ALTGERATEN
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate
bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehoren insbesondere
nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.
Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht wird die
Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das Gerat zusammensetzt, was
wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt.
Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerat
zerstorungsfrei entnommen werden kdnnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu
verpflichtet, diese vor der Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw.
Lampe zu entsorgen.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON ALTGERATEN

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen Entsorgungstréager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben. Auskiinfte zur néchsten Abfallsammelstelle erhalten Sie beim Hersteller
oder Handler

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie
fuir das Léschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten selbst
verantwortlich sind.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfligbar.

Veelzijdige groomer

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van
het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die
niet door de garantie gedekt wordt.
De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de
in uw land geldende normen.
Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar, personen met ver-
minderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen die weinig er-
varing of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de supervisie staan van een
persoon die verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben
om het apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren kennen. Kinderen mogen
niet met dit apparaat spelen. Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen
nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.
Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de fabrikant,
diens servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om gevaar-
lijke situaties te voorkomen.
WAARSCHUWING: U dient de stroomvoorziening van de in
de hand gehouden delen af te sluiten voordat u deze onder
de kraan reinigt. Geschikt om in bad of onder de douche te
gebruiken. Geschikt voor reiniging onder de stromende kraan.
WAARSCHUWING: Om de accu op te laden, gebruik alleen de afneembare voe-
dingseenheid die met dit apparaat is meegeleverd.

D{ 1 Afneembare voedingseenheid 0849 : Dit apparaat dient alleen gebruikt
te worden met de geleverde adapter 0849.
& Als de stekkerpinnen beschadigd zijn, dient u de voeding weg te doen.

De externe, flexibele kabel of het snoer van deze transformator kan niet worden
vervangen. Als het snoer is beschadigd of niet werkt, dient u de transformator weg
te doen.

Haal de batterij uit voordat het apparaat wordt afgedankt.

Ontkoppel het apparaat van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd.
Gooi de afgedankte batterij weg op een juiste manier.

Dit toestel bevat batterijen die alleen mogen worden vervangen door gekwali-
ficeerde personen.

Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door
kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen
niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevo-
ren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een
verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het
apparaat kunnen spelen.

Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

Geen verlengsnoer gebruiken.

Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

INGEBRUIKNAME: zorg dat u voor ieder gebruik het apparaat goed opgeladen
heeft. Dit apparaat werkt niet op het lichtnet.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

= Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.

Recycling van de accu.

Voor het verwijderen van de NiMh accu moeten deze volledig leeg zijn,
voordat u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een
gereedschap, maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

Multigroomer

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative
applicabili (Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambi-
ente,...).
Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell*
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’'alimentazione pud causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.
L’installazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi
alle norme in vigore nel vostro paese.
Il presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali 0 non
dotate di un livello adeguato di formazione e competenze solo nel caso in cui
abbiano ricevuto un’apposita supervisione o istruzioni inerenti all’'uso sicuro
dell’'apparecchio e siano pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo apparecchio. La pulizia
dell'apparecchio e le relative operazioni di manutenzione non devono essere
eseguite da bambini senza la supervisione di un adulto.
Se il cavo d’alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbri-
cante, dal suo servizio assistenza o da persone con qualifica simile per evitare
pericoli.
AVVERTENZA: |e parti tenute con la mano devono essere
staccate dalla corrente prima della pulizia sotto I'acqua.
Adatto per I'utilizzo in vasca da bagno o sotto la doccia.
Adatto per la pulizia sotto un rubinetto d’acqua.
AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente l'unita di
alimentazione removibile fornita insieme all’apparecchio.
- D{ T Unita di alimentazione removibile 0849: L'apparecchio deve essere
utilizzato esclusivamente con il blocco di alimentazione in dotazione 0849.
. Se i pin della spina dovessero essere danneggiati, la presa di corrente a
innesto dovra essere smaltita.
Il cavo flessibile esterno o il cavo dell’'unita di alimentazione non possono es-
sere sostituiti; se il cavo dell'unita di alimentazione (caricabatteria) &€ danneg-
giato o non funziona, I'unita di alimentazione deve essere rottamata.
Rimuovere la batteria dall’apparecchio prima di smaltirlo.
Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria.
Smaltire la batteria in modo sicuro.
Questo apparecchio contiene delle batterie che possono essere sostituite sol-
tanto da persone qualificate.
Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini)
con capacita fisiche, sensoriali omentali ridotte o da persone prive di esperienza
o di conoscenza, ameno che una persona responsabile della loro sicurezza li
sorvegli o li abbia preventivamente informati sull'utilizzo del’apparecchio. E
opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con I'appar-
ecchio.
L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e
manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete termi-
nato di utilizzarlo.
Non utilizzare se il cavo € danneggiato.
Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed
estrarla dalla presa.
- Non usare prolunghe elettriche.
« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.
- Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.
- Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:
- 'apparecchio & caduto,
- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio e destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

MESSA IN FUNZIONE: Prima di ogni utilizzo, ricordatevi di ricaricare bene I'appa-
recchio. Questo apparecchio non funziona con alimentazione di rete.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

@ Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.

9 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro
assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento pil
opportuno.

Riciclaggio delle batterie.
Per togliere gli accumulatori NiMh, scaricate completamente gli accumu-

latori prima dello smontaggio. Aprite il corpo dell'apparecchio con un
attrezzo, tagliate le connessioni, riciclate gli accumulatori in modo sicuro.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com
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Maquinilla multiuso

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables

(Directivas de Baja Tensién, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su

aparato. Cualquier error de conexidn puede causar daios irreversibles que no cubre

la garantia.

La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor

en su pais.

Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afos en adelante y por perso-

nas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conocimientos

y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos, siempre que cuenten con su-

pervisiéon o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico

y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no deberian jugar con el aparato. La

limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

En caso de que el cable de alimentacion esté dafiado, éste deberd ser sustituido por

el fabricante, su servicio postventa o por personas cualificadas con el fin de evitar

cualquier peligro.

ADVERTENCIA: Las partes que se manejan con la mano de-

berén desconectarse antes de la limpieza con agua. Puede uti-

lizarse en la bafiera o la ducha. Apto para limpiar bajo el chorro

del grifo.

ADVERTENCIA: para recargar la bateria, utilice inicamente la unidad de alimentacion

extraible suministrada con este aparato.

- D{_HC Unidad de alimentacion extraible 0849: El aparato debe utilizarse exclu-
sivamente con la fuente de alimentacion incluida 0849.

. Si las conexiones de las piezas del enchufe estdn danadas, desecha la fuente

de alimentacion del enchufe.

El cable flexible externo del transformador no se puede sustituir: si el cable estd

danado o no funciona, el transformador debe desecharse.

Debera quitar la bateria del aparato antes de desecharlo.

Deberd desconectar el aparato de la red eléctrica cuando vaya a sacar la bateria.

La bateria deberd desecharse de forma segura.

- Este aparato incluye baterias que pueden ser sustituidas Unicamente por personas
cualificadas.

- Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifos)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado pormedio de
una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

- El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de
anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

« No lo utilice si el cable esta dafado.

- No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

«+ No lo sujete con las manos humedas.

- No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ningun alargador eléctrico.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

« No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

- No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado :

- si su aparato ha caido al suelo
- 0 si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser valida en caso de un uso incorrecto.

FUNCIONAMIENTO: Antes de cualquier uso, procure recargar el aparato.
Este aparato no funciona con corriente.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(® Su aparato contiene un gran numero de materiales valorizables o re-
ciclables.

< Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Reciclaje de las baterias.

Para retirar las baterias NiMh, descarguelas completamente antes del
desmontaje. Abra la carcasa del aparato con una herramienta, corte las
conexiones y recicle las baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web

www.rowenta.com
o aparelho por forma a evitar qualquer situacdo

de perigo devido a uma utilizagao incorrecta.

Maquina de Cortar Cabelo

Leia atentamente as instrucoes antes de utilizar

CONSELHOS DE SEGURANCA

Para sua seguranga, este aparelho esta em conformidade com as normas e regula-
mentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio
Ambiente...).
Verifique se a tensao da sua instalacdo eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligagao pode causar danos irreversiveis que ndo estdo cobertos
pela garantia.

A instalacao do aparelho bem como a sua utilizagao devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pes-
soas cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas ou
por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que tenho sido de-
vidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua seguranca. A limpeza e a manutencédo do aparelho ndo
pode ser realizada por criancas sem vigilancia.

Se o cabo de alimentacao se encontrar de alguma forma danificado, devera ser subs-
tituido pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica ou por um técnico qualificado
por forma a evitar qualquer situacao de perigo para o utilizador.
ADVERTENCIA: As partes seguradas com as maos devem ser

desligadas da corrente antes da limpeza com dgua. Adequado

para utilizagdo na banheira ou no duche. Pode ser lavado com

4gua da torneira.

AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de alimentacdo amovivel
fornecida com este aparelho.

D{HC Unidade de alimentacdo amovivel 0849: O aparelho deve ser exclusiva-
mente utilizado com o bloco de alimentagao fornecido 0849.
Se os pinos da ficha estiverem danificados, a ficha de alimentacdo deve ser
eliminada.

O cabo da unidade de alimentacdo amovivel (carregador) ndo pode ser substituido;
se o cabo estiver danificado ou nao funcionar, o carregador deve ser eliminado.

A bateria tem de ser retirada do aparelho antes de o deitar fora.

O aparelho tem de estar desligado da corrente quando retirar a bateria.

A bateria tem de ser eliminada em seguranca.

Este aparelho contém baterias que podem ser substituidas apenas por pessoas qua-
lificadas.

Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pes-
soas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devida-
mente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas ndo brinquem com o aparelho.

O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operagédo de limpeza
ou manutencdo, no caso de anomalia de funcionamento, ap6s cada utilizacdo.

Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

Nao utilizar uma extensao eléctrica.

Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

Néo utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado
Rowenta se: 0 aparelho tiver caido ao chdo ou néo estiver a funcionar correctamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.
Néo pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invdlida no caso de uma utilizacdo incorrecta.

UTILIZAGAO: antes de qualquer utilizacdo, certifique-se de o seu aparelho se
encontra carregado. Este aparelho nédo funciona ligado a corrente.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
9 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Reciclagem das baterias.

Para retirar os acumuladores NiMh, descarregue totalmente os acumu-
ladores antes da desmontagem. Abra os compartimentos do aparelho
com uma ferramenta, corte as ligacdes e recicle os acumuladores com
seguranca.

Estas instrucoes também estao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com

WET & DRY

J

AlaBAoTe TIG 08NYieg TPOTOU XPNOIUOTIOIOETE TN CUOKEUN
TIPOKEIUEVOU VOl AmOPUYETE KABE KivEuvo Adyw akaTAaANANG xprong.

Multi Groomer

ZYMBOYAEZ AZOANEIAZ

« MNa v acedleld oag, n Tapoloa CUCKEUN €XEl KATAOKEUAOTEl CUUPWVA UE TA
£QPAPMUOOTEA TIPOTUTTIA Kal KAVOVIoRoUG (Odnyieg yia Xaunhn tdon, HAektpopa-
yvnTikn Zuppatotnta, MeptBdAiov...).
BeBaiwbeite 611 n tdon mou avaypd@sTal Mdvw oTn CUCKEUN oag givat dla pe
AUTAV TNG NAEKTPIKIAG 0aG yKaTaoTaonG. Kabe opdipa ouvdeong gival mbavo va
TIPOKAAEDEL N avTIoTPENTES BAAPEC Tou Sev KahUmTovtal amd Tnv eyyunon.
H eykatdotaon Kat Xxprion tng SUCKeUNC Ba TIPETEL WOTOCO VA CUUHOPQWVOVTAL PE
TA TPOTUTIA TTOU LIoXUOUV OTN XWPa 00G.
AUTH n oUOKELN PMOpPE( va XpnotpomolnBei amd maidid nAkiag amod 8 eTwv Kal Tavw
KOl amo ATOMA ME HEIWHEVEG OWHATIKEG, SIAVONTIKEG 1 AVTIANTITIKEG IKAVOTNTES iy
EN\eWN gumelpiag Kal yvwong, av Toug mapéxetal emiBAewn 1 odnyieg 6cov agopd
™V ao@aAf} Xprion TNG CUOKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG UTTAPXOVTEG KIVOUVOU.
Tanmaidid Sev emrtpémetal va maifouv pe tn cuokeur). O KaBaplopdg Kat n cuvtripnon
amnd 1o xpriotn Sev mpémel va yivovtal amé madid xwpic emiBAeyn.
Edv 1o kaAwdio pevpatog éxel @Oapei, mpémel va avtikataotabei amd tnv
KOTOOKEUAOTPLA ETALPE(Q, TO €0UCIOSOTNUEVO KEVTPO GEPBIC LETA TNV TTWANCN TNG
KOTOOKeVAOTPLaG eTalpeiag i évav eEEIOIKEUPEVO TEXVIKO Yla va amopeuxOei kAOe
Kivéuvog atuxipatog.
MPOZOXH: Ta pépn mou MAVOVTAL PE TO XEPL TIPETTEL VA Eival
amoouvdedepéva amod To pevua PV amd Tov Kabaploud pe
vepo. KatdAnAn yla xprion péoa otn pmaviépa 1 0To VIoug.
KatdMnho yia kabapiopd e vepod Bpuong.
MPOEIAOMOIHZH: Ta Tnv emava@dépTtion TG pmatapiag,
XPNOIUOTIOINOTE HOVO TOV OTTOCTIWHEVO (POPTIOTH TTIOU TIOPEXETAL ME TN CUOKEUN).
« D{ K Amoonwpevog gopTioTrc 0849: H cuokeur amotpixwong mpEmel va
XPNOUUOTTOLEITAL ATTOKAEIOTIKA E TO TTAPEXOMEVO PIC TpoPodoaiag 0849.

Eav ot akideg twv g§aptnudtwy Tou BUopatog €xouv umootei {nuid, to

TPOPOSOTIKS TIPETEL VA amopPLpOEi.
To ewTepIkO €UKAUMTO KOAWSIO 1} KOAWSIO AUTOU TOu peTAoXnpaTiot Sev
umopei va avtikataotadei- edv 1o KaAWS1o €xel umooTei {nuid 1 dev Aettoupyei, o
UETAOXNUATIOTAG TTPETIEL VA AmTOPPLPOEL.
H pmatapia mpémetl va agaipeital amd TNV CGUOKELN TIPV va amoppleBei yia
AVAKUKAWON.
H ouokeun mpémel va amocuvSésTal amod TNV MAPoX PEVUATOC KATA TNV aQaipeon
™G pmatapiac.
H pmatapia mpEMEL va amoppinTeTal e ao@alr TPdmo.
H ev AOyw OuOKeUN TEPIEXEL UmaTapieg TTOU SEV UTOPOUVV VA AVTIKATACTAOOUV Tapd
UOVO artd ATopa TTou £X0UV ANAPBEL OXETIKN KATAPTION.
H mapoloa cuokeun dev mpoopiletal mpog xprion anod dtopa (cupmephappavo-
HEVWV TWV TTAISIWV) TWV OTTOIWV N CWHATIKN, AIONTAPLA 1 TIVEVUATIK KAvOTNTA
elval pelwpévn, n amod GTopa xwpig ERTTEIPIA 1 YVWOoN wg TTPOG TN XPHOoN, EKTOG GV
Ta dtopa autd PBpiokovtat umo emiBAePn 1 akohouBolv mpdtepeg 0dnyieg mou
aAQOPOUV OTN XPNON TNG CUCKEUNG Ao KATTOLO ATOHO TTIOU €ival uTTELBUVO WG TTPOG
™V ao@AAeld touc. Ta maudid mpénel va Bpiokovtal umd emifAedn mpokeluévou va
S1a-0@aloTel 6T1 dev Ba XPNOIMOTTOICOLV TN CUOKEUH WG TatVvidL.
Mpémel va amoouvSEETE TN CUOKEUN amd TO PEVUA: TIPLV Ad TOV KABAPIoUO Kal
TN OUVTHPNON, O€ TIEPITTWON CPANUATOG AEITOUPYIAG, APOU EXETE TENEWWOEL va TN
XPNOIUOTIOLEITE.
Mn xpnolpomoleite Tn CUOKEUN €AV To KAAWSI0 €xel POapE(
Mnv amocuvdéete Tn cuokeur| amd 1o peva TpaBwvtag To KaAwdIo, al\d Tpa-
Bwvtag To @i¢ amod v mpida.
Mn xpnoluomnoleite NAeKTPIKN pmoAavtéda.
Mnv kaBapilete Tn cuokeur pe Aelavtikd fi SlafpwTikd mpoidvta.
Mn xpnoluomolEiTeE TN CUOKEUN o€ Beppokpacia xaunAotepn twv 0 °C Kat uyn-
Aotepn twv 35 °C.
Mn XPNOIOTIOLEITE TN CUOKEUH 0AG KAl EMIKOIVWVAOTE e £va €£0UCI00TNEVO KEVTPO
e€UNNPETNONG TTEAATWV EAQV: N GUOKEUN UTTEOTN TITWOT), €AV SV AEITOUPYE( KAVOVIKAL.

Eyyonon

H ouokeur} oag mpoopileTal AMOKAEIOTIKA Yld OIKIAKH XPron.
Agv pmopei va xpnot-pomotnOei yia emayyeAPaTIkO oKomo.
H gyyunon akupwvetal o€ MePIMTwon aka-TAANANG Xpriong.

ENAP=H AEITOYPFIAZ: Mpiv and KABe Xprion, TPEMEL va QOPTI(ETE TN OUOKELN
0aG. Autr) n cuokeun Sev AelToupyei pe ouvSeon oTo pela.

AZ ZYMBAANOYME KAIEMEIZ XTHV MPOXZTAZIATOY NMEPIBAANAONTOZX!

®H OUOKEUN 00G TTEPIEXEL TTOANG AlOTTOIN 1A I AVOKUKAWGCIHA UAIKA.
Ma v mapadoon NG MOAAG 0A¢ CUOKEUNRG TAPAKAAOUUE
emKovwvnoTe pe TNV etatpia KANAKYKAQIH XYIKEYQN A.E» TnA.
210-5319762, fax 210-5319766, 1 eMOKePOEITE TNV NAEKTPOVIKH
S1evBuvon www.electrocycle.com

Mpoocoxn! Na va amo@uyete TNV €£ac0£vion Twv UmaTapLwy:

+ MOTE YNV AQAVETE TIG UMATAPIEG VA QOPTIOTOUV TTEPIOCOTEPO
amo 20 wpEG.

« Mnv @opTilete Tig pmatapieg uepBoAIKA.

AUTEG OL 03N YLeC SLXTIOEVTXL ETTLON G KOL XTTO TO SLAOLKTUXKO PG TOTTO
www.rowenta.com

Coklu Viicut Tras Makinesi

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirlii tehlikeyi 6nlemek igin,
cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

GUVENLIK ONERILERI

- Glvenliginiz dusunilerek bu cihaz yururlikteki standartlara ve dizenlemelere
(Dusuk Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak
Gretilmistir.
Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin Gizerinde belirtilen voltajile ayni oldugundan
emin olun. Her tirli baglanti hatasi garantinin kapsamayacagdi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.
Yine de cihazin montaji ve kullanimi tlkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.
Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk) veya cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gézetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kul-
lanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullaniimamalidir.
Elektrik kablosu hasar gorirse her turli tehlikeyi dnlemek icin Uretici, yetkili servis
veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.
UYARI: Elle tutulan kisimlarin su ile yikanmalarindan 6nce
elektrik baglantilari kesilmelidir. Kiivet icinde veya dusta kul-
lanim icin uygundur. Bir su muslugunun altinda yikanmaya
uygundur.
UYARI: Pilleri sarj etmek icin, sadece alet ile birlikte temin edilmis cikarilabilir glic
Unitesini kullanin.
- DI Cikarilabilir giic Ginitesi 0849: Bu cihaz sadece urunle birlikte teslim edilen
glic unitesiyle birlikte kullaniimalidir 0849.

Priz parcalarinin pimleri hasar gordiyse fise takilabilir gli¢ kaynagi hurdaya

cikarihr.
Bu transformatoriin harici esnek kablosu degistirilemiyorsa; kablo hasarliysa veya
calismiyorsa transformator hurdaya cikarilir.
Cihaz bertaraf edilmeden 6nce pil ¢ikariimahdir.
Pili cikarmadan 6nce cihazin fisi prizden cekilmelidir.
« Pil emniyetli bir sekilde bertaraf edilmelidir.
« Bu cihaz yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller icermektedir.
« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.
» Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi tehlikeli olabileceginden

kullandiktan sonra fisini cekin.

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tzere),
glivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gozetiminde veya bu kimse tarafindan ci-
hazin kullanimiile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullanilmamasi
gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

+ Kablo hasar gormusse kullanmayin.

- Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

- Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.

- Kabloyu cekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Griinlerle temizlemeyin.

+ 0°C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustuindeki sicakliklarda kullanmayin.

- Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz dii
erse ve normal ¢ali mazsa.

+ 0°C’nin altinda ve 35 °C’'nin Ustlndeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak lizere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaglarla kullanilmamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

CALISTIRMA: Herhangi bir kullanimdan 6nce, cihazinizi iyice sarj edin.
Bu cihaz sebeke tizerinde ¢alismaz.

ONCE CEVRE KORUMA!

 Cihaziniz ¢ikarilarak geri dénistiriilebilecek ya da tekrar kullanilabilecek
degerli malzemeler icerir.
< Yerel atik toplama merkezine gotirin.

Pillerin geri donusturilmesi.

NiMH pilleri geri donustiirmeden dnce sarjini tamamen bosaltin. Pil
bdlmesini bir alet kullanarak agin, tiim baglantilari kesin ve ardindan pilleri
glivenli bir sekilde geri dontsturin.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.
Mepep ncnonb3oBaHviem Npubopa npounTanTte
cnefytoLe MHCTPYKLMK 1 n3beraiiTe onacHoCTel,

CBAI3aHHbIX C HENPaBUbHON 3KCI'IJ1yaTaL|VIel;I np|/|60pa.

Mynbturpymep

MEPbI BE3BOMACHOCTU

+ B uensax Bawen 6e30MacHOCTY AaHHbIA NPYGOP COOTBETCTBYET CYLECTBYIOWUM
HopMam ¥ npaBuiaMm (HOpMaTVBHbIE aKTbl, Kacalolneca HU3KOro HanpskeHus,
31€KTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTU, OXPaHbl OKpY>KatoLLein cpeabl U T.4.).
Y6eputecb, uTo pabouee HanpsKeHue Balen 3nekTpoceTu COOTBeTCTBYyeT
HanpAXXeHWIo, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnuuke npubopa. Jliobas owmnbka
npu NOAKMOYEHUN NPUOOopa MOXKET NPUBECTU K HEOOPATVMbIM NOBPEXAEHUAM,
KOTOpble He MOKPbIBAlOTCA rapaHTUeil.
YcTaHoBKa Nprbopa 1 ero Ncnosb3oBaHne JOMKHO COOTBETCTBOBATb ENCTBYIOLIMM
B CTpaHe nosnb3oBaTens HopMaT/BaMm.
[onyckaeTcs ncnonb3oBaHve npubopa AeTbMu 8 NET U CTaplUe, a TakKe nLamm ¢
OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKMY, CEHCOPHBIMU MIIN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM,
NULAMU, He UMEIOLLVIMM OMblTa U 3HaHUA, HEOOXOAMMbIX NPV obpaLeHnm C TaknMn
U3[enuAmMKU, NpU yCJIOBMM, YTO 33 HMMU OCYLLEeCTBAAETCA COOTBETCTBYIOLMN
HaA30p UAN OHU O3HAKOMJEHbI C MHCTPYKLUAMM, Kacalowmumuca 6e3onacHoro
1Cnonb3oBaHMA Nprbopa 1 06BACHALWMI PUCKKM, BO3HUKAIOLWME B XOAe ero
ncrnonb3oBaHusA. He paspeluainTte getam nrpatb ¢ npnbopom. OUncTKa n TeXHMYeckoe
obcnyxmBaHMe He AOSIKHO BbIMOMHATLCA AeTbMU 6e3 Hafi30pa B3POCbIX.
Ecnu wHyp nuTaHuA noBpexpaeH, B LenAax 6e30macHOCTU ero 3ameHa AOJIKHa
BbIMOJIHATbCA MPOU3BOANTENEM, B YNOTHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LieHTpe unun
KBanMeMLpPOBaHHbIM CMELNanNCTOM.
MPEAOCTEPEXKEHME: YacTtn, KoTopble Bbl AepKuTe pykamu,
nepes O4MCTKOW BOJOW cneflyeT OTKNOUUTb OT ceTh. MoXHO
MCnonb30oBaTb B BaHHe Wnv MoA Aywem. MoXHO MbITb Moj
KpaHOM.
MNPEAYNPEXAEHUE. ina 3apagkv akkyMynaTopa UCMOMb3ynTe TONbKO CbeMHbI
610K NUTaHWA, MOCTaBNAEMbIN C fAHHBIM YCTPONCTBOM.
D{C CovemHbin 6nok nutaHua 0849: Mcnonb3syiTe 3nUAATOP TOAbKO C
AKKYMyJIATOPHO 6aTapeel NocTaBnsemMoii B Komnnekte 0849.

Ecnu WwTbipbKK WITENCeNbHOM YacTn NOBPEXAEHbI, MOAKI0YaEMbIi UCTOYHUK

nnTaHWA crepyeT OTNPaBUTb B YTUMb.
BHewWHW rmbknint Kabenb nnn WHyp 3Toro TpaHchopmaTopa He MOXeT ObiTb
3aMeHeH; ec/n WHYp NoBpeXaeH Unv He paboTaeT, TpaHCchopMaTop AoSKeH ObiTb
OTMnpaBJieH B yTWIb.
Mepepn yTunusauyueii n3genvis HeO6XOAMMO M3BNeYb 13 Hero baTtapeto.
Mpw usBneyeHun 6aTapen YCTPOMCTBO [ONMKHO OblTb OTKIOYEHO OT cCeTu
3NEeKTPONUTAHNA.
BaTapes fjomkHa 6bITb yTNM3MpPOBaHa 6e30MacHbIM COCO6oM.
3T10T Npnbop ocHalleH H6aTapeiikamy, 3aMeHATb KOTOpPble VIMeeT MpaBo TOJIbKO
KBanMoMLPOBaHHbI NepcoHar.
YCTPONCTBO He NpefHasHa4yeHo /1A NCMONb30BaHNA NI0AbMU C OFPaHNYEHHbIMA
U3MYECKUMUN N YMCTBEHHbBIMMW CNIOCOBHOCTAMY (BKAOYas JeTel), a TakKe niofbMu,
He MMELYMMMN COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa WM HEOOXOAMMBIX 3HaHWI. YKa3aHHble
LA MOTYT UCMOMb30BaThb JaHHOe YCTPOWCTBO TOMbKO MOA HabnogeHnem nnv
nocrne NofyyeHNa NHCTPYKLMIA MO ero 3KCryaTauym oT UL, OTBEYaIoLWMX 3a UX
6e3onacHocTb. CnefuTe 3a TeM, YTOObI JETU HE UTPanu C yCTPONCTBOM.
Mpubop cnefyeT oTKNOYaTb OT CETU B CIEAYIOLIMX CIyUasX: Npex/e Yem NpuctynnTb
K UACTKE WAW TeKyllemy yxofy 3a npubopom, B Cilyyae HenpaBuibHOW pPaboTbl
npubopa, Nocne ero UCNoJIb30BaHNKA, a Takke B TOM Cllyyae, ecnv Bbl ocTaBnseTe
npubop 6e3 NprUCMoTPa, Aarke Ha KOPOTKOE BPEMS.
3anpellaeTca Noib30BaTbCA NPYOGOPOM, €CIN LWHYP NUTAHVA NOBPEXAEH.
YTo6bl OTKNMIOUUTbL NPUGOP OT CETYW, TAHWUTE He 3a LWHYP NUTaHWUA, a 3a BUTKY.
3anpeLlaeTca NCNonb30BaTb dNEKTPUYECKUN YASIMHUTENb.
3anpelyaeTca YUCTUTb NPUOGOP MOPOLIKaMU, COfepXalynumMn abpasmBHble v
KOppO3MBHbIe BellecTBa.
3anpelyaetca ucnonb3oBaHne Nprbopa npu Temnepatype Huxe 0 °C v Bblwe 35 °C.
He nonb3yiiTecb npr6opom 1 obpallaiTecs B yNONHOMOYEHHDBI CEPBUCHDIN LIEHTP
B CllefyloLWux clyyasx: Npy nageHun nnm c6onax B paboTte nprbopa.

FTAPAHTUA

[aHHbIN Npubop NpeaHas3HayeH NCKITIOYNTENTbHO ANA GbITOBOro UCMOJIb30BaHUA.
3anpellaeTca ero NCrnonb3oBaHye B NPOPeCcCroHabHbIX LensxX.
HenpasunbHoe ncnonb3osaHme Nprubopa oTMEHAET AeiiCcTBUE rapaHTUM Ha Npubop.

NMOAroTOBKA K PABOTE: [Mepea ntobbimM Mcrnonb3oBaHeM Npubop AomKeH ObiTb
Hagnexalym o6pasom 3apsKeH. ITOT Npubop He paboTaeT oOT CeTy.

3ALLUTA OKPYXKAIOLLEEV CPE[bI MPEBbBILLE BCErO!

(D LlaHHOE yCTPOWCTBO COAEPXKMUT LieHHbIe MaTepuabl, MPUroAHbIE ANis
nepepaboTKM 1 BTOPVMYHOTO NCMO/b30BaHNA.
S Cpaiite ero B 6nviKaiwmin MyHKT c60pa OTXOAOB.

Ytunusauua 6atapeex.

Mepen n3BneveHvem 6Gatapeek NiMH nonHocTbio paspapguTe unx.

OTKpoWiTe 6aTapelHbIil OTCEK C MOMOLLbIO UHCTPYMEHTa, 0bpeXbTe BCe

COeAVIHeHUA, a 3aTeM YTUNN3NPYTe 6aTapeiikin 6e30MacHbIM CMOCco6oM.
3TN MHCTPYKLMIN TaKXKe AOCTYNHbI Ha Be6-caiiTe Halleil KOMMaHUM Mo agpecy
www.rowenta.com
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Mepea nepwmnm BUKOPVCTaHHAM Npunagy o3HanomTech 3
LMY IHCTPYKLIAMK, LWO6 YHUKHY TV Byab-AKoT Hebe3neyHol cuTyalii,
AKa MOXe CKNacTUCA BHaCNiAOK HenpaBwibHOI ekcnayaradii.

VHiBepcaana MalUNHKa AnAa CTPnXKn

MOPAAW 3 BE3MEKU

Bawa 6e3neKa rapaHTY€eTbCA BiAMOBIAHICTIO LbOro Npuagy YNHHUM CTaHAapTaMm i
HOpMaMm (ANPEKTUBY CTOCOBHO HU3bKOBOJIbTHOTO O06NaiHaHHA, enekTPoMarHiTHol
CYMICHOCTI, 3aX1CTy JOBKINNA Ta iH.).
MepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIiil BaMn efleKTpomMepexi Bignosigana
Hanpysi, BKasaHin Ha npunaai. byab-Ake HenpasuabHe MIAKNIOYEHHA A0
eneKTpomepexi MoXxe Npr3BecTn A0 HEMOMPaBHUX NMOLWKOMXKEHb Npunagy, Ha AKi
rapaHTifl He NOLUNPIOETHCA.
+ Y 6yAb-AKOMY BUMAAKy CNocobu yCTaHOBNEHHA | BUKOPUCTaHHA NPUAaay NOBUHHI
BiANOBIAATV BUMOraM HOPMaTUBHUX JOKYMEHTIB, YAHHUX Y BaLLii KpaiHi.
Lle# npucTpiii MoXe BUKOPMCTOBYBATUCH AiTbMY BIKOM Bifi 8 POKIB i BuLLe Ta ocobamu
3 oOMeXeHUMN Gi3UYHUMK, CEeHCOPHMMU abo PO3YMOBUMYK MOXKSIMBOCTAMY,
ocobamu, AKi He MaloTb AOCTaTHLO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXIAHNX [NA NMOBOAXKEHHSA
C Takumm BUpo6amm , 3a yMOBU, AKLLO 3@ HUMU MPOBOANTLCA BiANOBIAHWUIA HarnAag
260 BOHV 03HaOMIIEeHi 3 IHCTPYKLiAMY LLOA0 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO
i po3ymitoTb Hebe3neky, WO Moxe Biabytuca. He possonante AitAm rpatm 3
npUcTpoem. OunLleHHA Ta 06CyroByBaHHA He MOBUHHO OyTW BUKOHaHe AiTbmu 6e3
Harnagy.
o6 yHUKHYTW Hebe3neKy, y pasi NOLIKOAXKEHHA eNeKTPOLLHYpa Noro cif 3aMiHUTK
Ha NiaNpPUEMCTBI BUPOOHIKA, B NOrO BiaAiNi nicnAnpoaaxHoro o6cnyrosyBaHHA abo
3BEpPHYBLUNCb O cneLjianicTa BiANoBiAHOI KBanidikaLil.
YBATA: YacTuHu, AKi Kopuctyeay TpUMae B pykax, nepep
MUTTAM Y BOAI CNif BIAKNIOUNTYM Bif enekTpomepexi. MoxHa
BUKOPUCTOBYBATMN y BaHHI Ta AyLwi. [lprnag MoXHa MATW BOAOIO
3-nig KpaHa.
MOMNEPEAXEHHA. [Ina 3apaaxaHHA akyMynaTopa BUKOPUCTOBYNTE NLLE 3HIMHWIA
6NOK XVMBJEHHSA, WO NOCTAaYaETbCA PA3OM i3 UM NPUIASOM.
« D{HC 3uimHuit 6nok xneneHHs 0849: Lleit npunag MoXHa BUKOPUCTOBYBATH
nyLLe 3 aKyMyNATOPHOO 6aTapeElo Lo NOCTavaEeTbeA y KoMmekTi 0849.

AKLO KOHTAKTV BUJIKM MOLWWKOMKEHI, LUTEMNCENbHNIA 6JTOK XKMBJIEHHA NOTPIOGHO

yTUni3yBaTu.
30BHiLLHIN rHyuYKuiA Kabenb abo WHYpP Uboro TpaHcpopmaTopa He NignArae 3amiHi;
y pasi NOWKOMKeHHs WHypa abo oro Buxody 3 nagy, TpaHcdopmaTop cnig
yTUnisyBaTu.
BaTtapeto HeobXigHO BUHATY 3 Npunagy nepeg noro yTunisawi€eto.
Mprnap Heo6XigHO BIAKNOYMTY Bify Mepexi >KUBNEHHA nepes BUMaHHAM 6aTapel.
Batapeto cnig ytunisysatu 6e3neyHo.
Llen npvnap ocHaleHni 6aTapeiikamu, 3amiHIOBaTU AKi Ma€ nuwe KBanidpikoBaHUiA
nepcoHan.
Lleit npvnag He NMOBMHEH BMKOPUCTOBYBaTWCb 0CO6Gamu (B TOMY unchi AiTbmu),
AKI MaloTb 0bMexeHi i3nyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXIMBOCTI abo He MaloTb
NnoTpiGHOro AOCBIAY UM 3HaHb, AKLWO 0Cob6a, BianoBifanbHa 3a ixHio 6e3neky, He
30iICHIOE 32 HAMW Harnagy abo nonepefHbO He Aasna BKa3iBOK LWOLO BUKOPUCTAHHSA
npwvnagy. Cnig HarnagaTy 3a 4itbmy, o6 BOHM He Fpanncs 3 Npunagom.
Mpvnap NoTpibHO BigKIIOYaTU Bif eNeKTpOMepeXi: nepes BUKOHAHHAM onepadiii
ounLeHHA abo Jornsagy, AKWO BiH He MpaLIoe AK Cig, oapasy niciA 3akiHUeHHsA
BUKOPUCTAHHS.
He BMKOpWCTOBYINTE Nprnag, AKLLO NOro eeKTPOLLUHYP MOLWKOAMKEHWUIA.
Bigkntouatoumn npunag Bif enekTpomMepexi, TATHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3@ BUMKY.
He KopucTynTech eneKTponoaoBKyBayeMm.
He BMKOPUCTOBYITE Al OUMLLEeHHs abpa3nBHI Y KOPO3iiHi MaTepianu.
He kopucTtynTech npunagom npu temnepatypax Hukde 0 °Ci Buwe 35 °C.
He KopucTyinTecb BawmMm Npunagom i 3BepHITbCA A0 YNOBHOBaXeHOro cepBic-
LieHTpY, AKLLO NpWnaj nagas Ha nignory abo He NpaLioe fK cig.

FAPAHTIA

Balwu npunap npusHaveHni TinbKu A8 NobyTOBOro BUKOPUCTaHHS.
Moro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY Asisi NPodecinHoil JianbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOpUCTaHHA Npunagy TArHe 3a coO600 aHyNtoBaHHA rapaHTii.

MIATOTOBKA OO POBOTU: lepef KOXHMM BUKOPUCTAHHAM AK cnif
nigsapagxante Baw npunag. Llen npunag He npauioe Big enekTpomepexi.

3AXUCT AOBKUIIA NOHAA YCE!

(D Baw npunag MicTWTb UiHHI MaTepianu, sKi NigNAraoTb BTOPUHHIN
nepepobui.
9 BigHeciTb 11oro B micLeBuit NyHKT 360py Bigxopdis.

YTunizauisa 6atapei.
Mepw Hix BrMaTn 6atapei NiMH, noBHicTio po3pAgiTh ix. Bigkpuitte
6aTapelHUii BiACiK 3a JOMOMOTrO iHCTPYMEHTa, MepepiXTe BCi 3'€AHaHHA
Ta BigpaiiTe 6aTapelo Ha nepepobKy 6e3neyHM Crnocobom.

Lli iHcTpyKLii TaKoXK AOCTYNHI Ha Halwomy caliTi www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym dlsledkiim nespravného pouziti.

Univerzalni holici strojek

BEZPECNOSTNIi DOPORUCENI

+ V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a
pfedpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim
prostiedi...).

Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.
Pti jakémkoli chybném pfipojeni k siti mdze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
které nebude kryto zarukou.

Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splfiovat podminky norem platnych ve vasi
zemi.
Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o bezpe¢ném pouziti
spotiebice a chapou rizika, k nimz maze dojit. Déti si se spotiebicem nesméji hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

V piipadé, Zze je napéjeci sndra poskozena, nechte ji z bezpecnostnich divodu
vyménit u vyrobce, v autorizované zérucni a pozaru¢ni opravné, pfipadné opravu
svéite osobé s odpovidajici kvalifikaci.

VAROVANI: Casti, které drzite v rukou, musi byt pred ¢iténim

ve vodé odpojeny od elektrického proudu. Vhodny k pouziti ve

vané nebo ve sprse. Lze vy¢istit pod proudem vody z kohoutku.

VAROVANI: Pro dobijeni baterie pouzivejte pouze odpojitelny

napdjeci zdroj dodavany s timto pfistrojem.

D{ 1 Odpojitelny napajeci zdroj 0849: Pistroj musi byt pouzivan vyhradné s
dodanym napajecim adaptérem ¢ 0849.

Pokud jsou koliky na zastréce poskozeny, napajeni zlikvidujte.

Externi flexibilni kabel tohoto transformatoru nelze nahradit. Pokud je kabel posko-
zeny nebo nefunkeni, transformator zlikvidujte.

Pred likvidaci pfistroje se musi baterie vyjmout z pfistroje.

Pi odstranéni baterie musi byt pfistroj odpojen od sité.

Baterie se musi zlikvidovat bezpe¢nym zplGsobem.

Tento pfistroj obsahuje baterie, které mohou ménit pouze kvalifikované osoby.
Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v¢etné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patti¢nych
zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba predem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehrdly.

Pristroj musi byt odpojen:



- pred jeho cisténim a udrzbou,

- v ptipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

Pristroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel.

Pfi odpojovani ze sité netahejte za pfivodni $iiliry, ale za zastrcku.
Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

K ¢isténi nepouzivejte brusné prostifedky nebo prostiedky, které mohou zpusobit
korozi.

Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.
Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:
-pristroj spadl na zem.

-pristroj fadné nefunguje.

ZARUKA
Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti.

Pristroj neni urcen k pouzivani v komercnich provozech.
V pfipadé nespravného poutziti pristroje zanika zaruka.

UVEDENI DO PROVOZU: Pied kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti pfistroje.
Tento pfistroj neni uréen k zapojeni do sité.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

(D Va3 pristroj obsahuje ¢etné materiély, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.

2 Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stte-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpisobem.

Recyklace baterii.
Pro vynéti akumulatord NiMh je nejdfive zcela vybijte. Pomoci néastroje
oteviete pouzdra pfistroje, preruste spoje, akumulatory bezpe¢nym zpa-
sobem recyklujte.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Wielofunkcyjna maszynka do strzyzenia

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych normi
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe...).

Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére
nie sg pokryte gwarancja.

Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowigzujgcymi
w Twoim kraju.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz osoby nie-
posiadajace stosownego doswiadczenia lub wiedzy wytgcznie pod nadzorem albo
po otrzymaniu instrukgji dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci
nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci
konserwacyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.
W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego, powinien on by¢ wymieniony u pro-
ducenta, w punkcie serwisowym lub przez osoby o réwnowaznych kwalifikacjach, w
celu unikniecia zagrozenia.

OSTRZEZENIE: Czesci, ktére trzyma sie w rece musza zostaé

odtaczone przed umyciem w wodzie. Mozna uzywac w wannie

lub pod prysznicem. Mozna my¢ pod biezaca woda.

OSTRZEZENIE: by natadowa¢ baterie, uzywac¢ tylko zdej-

mowanej jednostki zasilajacej zataczonej do urzadzenia.

D{ 1 Zdejmowana jednostka zasilajgca 0849: Nalezy stosowac wytacznie zasi-
lacz dostarczony wraz z urzagdzeniem 0849.

EE Jesli styki czesci wtyczki sa uszkodzone, zasilacz wtyczkowy nalezy zeztomowac.

Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod tego transformatora nie moze zosta¢ wy-
mieniony; jesli przewdd jest uszkodzony lub nie dziata, transformator nalezy zezto-
mowac.

Przed utylizacja akumulator nalezy wyja¢ z urzadzenia.

W czasie wyjmowania akumulatora urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.
Akumulator nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposoéb.

To urzadzenie posiada baterie, ktére moga zosta¢ wymienione wytacznie przez wy-
kwalifikowane osoby.

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe s ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowie-
dzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem
urzadzenia lub udzielita im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy
dopilnowag, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od Zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

Do mycia nie uzywaj produktow szorujacych lub powodujacych korozje.

Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

GWARANCIJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtas-
ciwego uzytkowania urzadzenia.

URUCHOMIENIE: Przed kazdym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie.
Urzadzenie to nie jest zasilane z sieci.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

@ Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi

2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.
Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Pomoézmy chronic¢ srodowisko naturalne.

Twoje urzadzenie jest zaprojektowane do pracy przez wiele lat. Kiedy
jednak zdecydujesz sie je wymieni¢, nie zapomnij pomysle¢ o tym, w
jaki sposdb mozesz pomoc chroni¢ srodowisko, pozwalajac na jego
ponowne wykorzystanie, recykling lub odzysk w inny sposob. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawiera¢ szkodliwe substancje,
ktére moga mie¢ niekorzystny wptyw na srodowisko oraz zdrowie
ludzkie. Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Zabierz go do punktu zbiérki, do dystrybutora
przy zakupie nowego rownowaznego produktu lub zatwierdzonego
centrum serwisowego do przetwarzania. Przed utylizacja urzadzenia
nalezy wyjac baterie i pozbyc sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli
masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu, ktéry
powie ci, co masz robic.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Aparat za strizenje

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

VARNOSTNI NASVETI

- Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruZzljivost, okolje ...).

Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna priklju¢itev na omreZzje lahko povzroci nepopravljivo skodo, ki ni
vkljucena v garancijo.

Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v
vasi drzavi.

Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali vec in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom
ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo mozne nevarnosti.
Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri ¢is¢enju in vzdrZevanju otroci brez nadzora
ne smejo biti prisotni.

Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti elektri¢nega
udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljena
oseba.
VAROVANI: Césti, které drzite v rukou, musi byt pted ¢isténim
ve vodé odpojeny od elektrického proudu. Vhodny k pouziti ve
vané nebo ve sprse. Primerno za pomivanje pod tekoc¢o vodo

iz pipe.

OPOZORILO: Za polnjenje baterije uporabljajte le snemljivo napajalno enoto, pri-
loZeno tej napravi.

D{ 1 Snemljiva napajalna enota 0849: Aparat se sme uporabljati izklju¢no s
priloZzenim polnilcem 0849.

Ce so zati¢i delov vtica poskodovani, je treba dele za prikljucitev v elektri¢no
napajanje zavredi.

Zunanjega proznega kabla transformatorja ni mogoce zamenjati; ¢e je napajalni
kabel poskodovan ali ne deluje, je treba transformator zavredi.

Preden napravo zavrzete, morate iz nje odstraniti baterijo.

Preden odstranite baterijo, morate napravo izkljuciti iz napajalnega omrezja.
Baterijo je treba zavreci na varen nacin.
Ta aparat vsebuje baterije, ki jih lahko zamenjajo samo usposobljene osebe.
Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen e oseba, ki odgovarja za njihovo
varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskr-
beti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Napravo morate izkljuciti iz omrezja: pred ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

« Ne uporabljajte naprave, e je kabel poskodovan.

« Neizkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:
-v primeru padca naprave na tla
-¢e ne deluje pravilno.

GARANCLUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

UVEDENI DO PROVOZU: Pied kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti pistroje.
Tento pristroj neni uréen k zapojeni do sité.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en servisni center,
kjer jo bodo ustrezno predelali.

Recikliranje akumulatorjev

Ce zelite odstraniti akumulatorje NiMh, pustite, da se pred demontazo
popolnoma izpraznijo. Ohisje naprave odprite z orodjem, prerezite
povezave in reciklirajte akumulatorje na varen nacin.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

[s¥]

Univerzalny holiaci strojcek

Pred pouZzitim pristroja si precitajte pokyny a predchadzajte
nebezpecenstvu sposobenom nespravnou manipuldciou.

BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zaistena Vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a

predpisom (smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o

Zivotnom prostredi...).

Skontrolujte, ¢i napdtie vasej elektrickej instaldcie zodpoveda napatiu vasho pris-

troja. Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit nenavratné skody, na ktoré sa

zaruka nevztahuje.

Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo

Vasom Stéte.

Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a osobami so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osobami s ne-

dostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli oboznamené

s bezpe¢nym pouzitim tohto zariadenia a rozumeji moznym rizikdm. Deti si so

spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelskd ddrzbu nesmu vykondvat deti

bez dozoru.

Ak je napajaci kadbel poskodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho

zakaznicky servis alebo osoby s podobnou kvalifikdciou, aby sa predislo ne-

bezpecenstvu.

UPOZORNENIE: Casti, ktoré sa chytaju do ruky, je potrebné

pred ¢istenim vodou odpojit. Vhodny na pouzitie vo vani alebo

pod sprchou. Moéze sa Cistit pod te¢ticou vodou.

VAROVANIE: Na dobijanie batérie pouzivajte iba odpojitelny

napdjaci zdroj doddvany s tymto pristrojom.

- D Odpojitelny napajaci zdroj 0849: Pristroj musi byt pouzivany vyhradne s
dodanym napajacim adaptérom 0849.

& V pripade poskodenia kolikov zastrcky vyradte zasuvny sietovy zdroj.

Externy ohybny kabel ¢i $ndru tohto transformatora nie je mozné vymenit. V pripade
poskodenia alebo nefunkénosti kabla vyradte transformator.

Pred likvidaciou pristroja sa musi batéria vybrat z pristroja.

Pri odstranovani batérie musi byt pristroj odpojeny od siete.

Batéria sa musi zlikvidovat bezpe¢nym spésobom.

Tento pristroj obsahuje batérie, ktoré mézu vymenit len kvalifikované osoby.
Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzicku,
senzorickd alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti
alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich
bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja.
Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, ze sa s tymto pristrojom nehraju.
Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a udrzbou, v pripade, ze
dojde k prevadzkovym poruchdm a ked ste ho prestali pouzivat.

Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

Pri odpdjani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku.
NepouZzivajte elektricku predlzovaciu $nuru.

Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

NepouZzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila nad
35°C.

Pristroj nepouZzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj
spadol, ak normalne nefunguje.

ZARUKA
Tento pristroj je uréeny na bezné domace pouzitie.

Nemoze sa pouzivat na profesionalne ucely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

UVEDENIE DO PREVADZKY: Dbajte, aby ste zariadenie pred akymkolvek
pouzivanim dobre nabili. Toto zariadenie nie je mozné napajat z elektrickej siete.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych
materialov.

2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak
autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Recyklacia batérii

Ak chcete NiMh akumulatory zlikvidovat, pred vybratim ich Uplne vybite.
Pomocou néstroja otvorte kryt pristroja, prerezte vodice a akumulatory
recyklujte vhodnym sposobom.

Tieto instrukcie si dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com

Multi Groomer

MpoueTe yKasaHuATa, Npeaw Aa n3nonssare ypeaa,
3a la n36erHeTe BCAKAKBY PUCKOBE,
Npean3BrKaHu oT HenpasuiHa yrnotpe6a.

CbBETU 3A BE3ONACHOCT

+ 3a Balwara 6e30MacHOCT TO3M ype[, CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE 1 Ha AelicTBalaTa
HopMaTuBHa ypeaba (HuckoBonToBa AnpeKTrBa, [JupeKkTuBa 3a enekTpomMarHuTHa
CbBMeCTUMOCT, [InpeKTrBa 3a ora3BaHe Ha OKONHaTa cpefia v p.).

MNpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypeda OTrOBOPA Ha enekTpuyecKaTa BM Mpexa.

HenpaBrnHOTO 3axpaHBaHe MOXe Aa NPUYMHN HeobPaTVMU NOBPEAN, KOUTO He ce

NOKpMBAT OT rapaHLUuAT.

WHcTanvpaHeTo Ha ypefa 1 13Mnon3BaHeTo My TpsbBa ia OTroBapAT Ha AecTBaLyuTe

CTaHAapTV BbB BallaTa AbprKasa.

To3n ypen moxe Aa ce 1M3Mon3ea OT feua Haf 8 roAMHU 1 nnua C orpaHnyeHn

dU3nyecky, CETUBHY UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTY, UK Nnua 6e3 onuT 1 3HaHusA,

aKO Ca NoCTaBeHM Nog HabnogeHne unm 6baT NHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHaTta My
ynoTpeba, n pasbupat onacHocTuTe. C ypepa He TpsAbBa Aa cv UrpanT feua. [la He ce

M3BbPLUBA NOYMCTBAHE U MOAAPBKKA OT ieLla, OCTaBeHM 6e3 Hag3op.

AKO 3axpaHBaluAT Kaben e noBpepeH, 3a fa n3berHete BCAKAKBU PUCKOBE, TON

TpAbBa Ja 6bhe CMeHeH OT NpPOou3BOAWTENS, OT CEepBMU3a 3a rapaHLMOHHO

06Cny>KBaHe UK OT NINLA CbC CXOAHa KBanudurKauus.

MPEAOCTEPEMKEHME: YacTy, KoTopble Bbl AepxuTe pykamu,

nepep OUNCTKOM BOAOW crieflyeT OTKNOUUTb OT ceTu. MoXXHO

MbITb NoA KpaHoM. [NogxoadAula 3a 3nosi3BaHe BbB BaHaTa Unmn

nog aywa. MoXHo MbiTb NOJ, KPaHOM.

MPEAYNPEXAEHWE: 3a npe3apexxaaHe Ha 6aTepuATa M3MoN3BaNTe cCaMo OTKavalyus

ce 3apAafeH Moay”n, NpefocTaBeH C TO3u ypep.

- D{HC Ortkauaw ce 3apageH moayn 0849: Ypepa Tpa6sa Aa 6bae n3nonssaH
e[IVHCTBEHO C NPeAOCTaBEHMNSA 3axpaHBaLy 6110k 0849.

AKO KnemuTe Ha 4acTuTe Ha Lencena ca noBpeAeHy, WencenHoTo 3axpaHBaHe
TpAbBa aa 6bae 6pakyBaHo.

« BbHWHMAT rbBKaB WHYP nan Kaben oT To3m TpaHcdopmaTop He moraT ga ce
NOAMEHSAT; aKOo KabenbT e NoBpefeH nnn He paboTtn, TpaHchopmaTopbT TPAOBa Aa
6bae 6pakyBaH.

- baTtepuaTa TpA6Ba Aa ce n3Baam OT ypeaa, Npeay To Aa ce npeaage 3a ckpan.

+ YpenbT TpAbBa fa ce OTKauM OT KOHTaKTa, KOraTto BaguTe 6atepuaTa.

- batepuaTa TpabBa ga ce N3XBBbPAY MO 6e30MaceH HauvH.

- To3un ypen cbabpxa 6aTepuu, KOMTO Morat fa 6bAaT CMEHAHU eVHCTBEHO OT
KBanuduumpann nmua.

« YpenbT He e NpefBraeH Aa 6be n3non3saH oT nnua (BKIYMTENHO OT Aeua), YNUTO
dU3nyeckn, CeTUBHY UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTY Ca OrpaHuyeHu, v nuua 6es
ONUT 1 3HaHMA OCBEH aKo OTFOBOPHO 3a TAXHAaTa 6e3omacHoOCT nuue Habnopasa
1 faBa NpefBapuTenHM yKasaHUA OTHOCHO MOM3BaHETO Ha ypepa. Harnexpante
[eLaTa, 3a ia ce yBepuTe, Ue He UrpanT C ypesa.

+ YpenbT TpAb6Ba fa 6bae M3KN0YEeH OT 3aXpaHBaHETO: Npeamn MOYMNCTBaHE U BCAKAKBY
nonpasKu/noaapbKKa, NPy HermpaBuiHa paboTa, BefHara cief Kato NpuknoymTe
pabora ¢ He.

- He n3nonsgaiite ypepna, ako kabensbT e noBpefeH

+ He gbpnaiiTe 3axpaHBalua Kaben, a Wwencena, 3a fa ro U3KUnTe OT MpexaTa.

+ He nsnonssante ygbmxuren.

+ He n3non3gaiite abpa3nBHM 1y KOPO3MBHM NpenapaTi 3a NoYNCTBaHe.

+ He nsnonssante npu temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-smcoka ot 35°C.

 He usnon3eainte ypepa n ce cBbpxeTe C 0A0O6PEH CepBM3eH LIEHTBP, B CIy- Yail Ye
ypeabT e nagan uiv He paboTu HopManHo.

FAPAHLUNA

To3w ypef e npegHa3HayeH camo 3a JomMallHa ynoTtpeba.
He e npefHa3HaueH 3a npodecroHanHy Lenw.
[apaHumATa ce 06e3cmnBa Npu HempaBuiHa ynoTpeo.

U3MON3BAHE: Mpeau ynoTtpeba 3apepeTe fobpe ypeaa.
To3w ypep He pabotu c apganTop.

AA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!

® Ypenvt e m3paboTeH OT pas3nvyHM MaTepuanu, KOUTO MoraT fa ce
npepapat Ha BTOPUYHU CYPOBUHU UM Aa Ce PeLuKanpar.

< MNpepaiite ro B creynaneH LEHTbP WK, akKo HAMa TakbB, B 0A06peH
cepBu3, 3a fa 6bae npepaboTeH.

Peuunknupaxe Ha 6aTepumnte

OcTaBeTe akymynatopHuTe 6atepum NiMh ga ce paspepsT HanmbiHO,
npean aa rv nsagute. OTBOpeTe Kopryca Ha ypefa CbC CbOTBETHUA
VNHCTPYMEHT, OTpexeTe Kabenute n npeparnite akymynatopHute 6atepum
33 peyuKmpaHe.

Tesn NHCTPyKUMM MoraT fa 6baT HaMepeHU CbLLo 1 Ha HalWMA yebcalT www.
rowenta.com

Aparat de tuns multifunctional

Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzatoare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si regle-
mentarilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compati-
bilitatea electromagneticd, mediul inconjurator, etc.).

Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate pro-
voca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vi-
goare din tara dumneavoastra.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu dizabilitati fi-
zice, senzoriale sau mintale sau fara experienta in utilizare numai sub supraveghere
sau daca au fost instruiti in folosirea aparatului in siguranta si daca inteleg riscurile
implicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa realizeze
curatarea sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant,
de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane cu o calificare similara
pentru evitarea unui pericol.

AVERTIZARE: partile tinute in mana trebuie scoase din priza
nainte de curatarea sub apa. Poate fi utilizata in cada de baie

sau la dus. Este posibila curdtarea sub un jet de apa de la ro-

binet.

AVERTIZARE: Tn scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai unitatea de alimentare
detasabila furnizata impreuna cu acest aparat.

D{C Unitate de alimentare detasabila 0849: Aparatul trebuie utilizat exclusiv
cu blocul de alimentare furnizat 0849.

in cazul in care pinii componentelor fisei sunt deteriorati, sursa de alimentare
cu fisa va fi casata.

Cablul flexibil extern sau cablul acestui transformator nu pot fi inlocuite; in cazul in
care cablul este deteriorat sau nu functioneaza, transformatorul va fi casat.
Acumulatorul trebuie scos din aparat inainte de eliminarea acestuia.

Aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica atunci cand scoateti acumula-
torul.

Acumulatorul se va elimina conform regulilor de securitate.

Acest aparat contine acumulatori care nu pot fiinlocuiti decat de persoane calificate.
Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale saumintale diminuate sau de persoane fara experienta
sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie
cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana responsabila de
siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prea-
labile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata supravegherea copiilor,
pentru a vd asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si intretinere, in
caz de functionare anormala, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.
Nu utilizati un prelungitor electric.

Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

PUNEREA IN FUNCTIUNE: Aveti grija sa incarcati bine aparatul dumneavoastra
inainte de fiecare utilizare. Acest aparat nu functioneaza conectat la reteaua
electrica.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

( Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile.

 Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de
service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Reciclarea bateriilor

Pentru indepartarea acumulatorilor NiMh, descarcati-i complet inainte
de a-i scoate din aparat. Deschideti carcasele aparatului cu ajutorul unei
scule, intrerupeti conexiunile, reciclati acumulatorii intr-o maniera sigura.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Visefunkcijski aparat za brijanje

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direk-

tiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).

Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

Svaka greska prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna oStecenja koja nisu

obuhvacena garancijom.

Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s

propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fi-

zickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako

su pod nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da koriste aparat na siguran

nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju

s aparatom. Ci3¢enje i odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni

servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

UPOZORENJE: Ru¢ni dijelovi moraju biti skinuti pre ¢is¢enja

pod vodom. Moze se koristiti u kadi ili pod tusem. Moze se cis-

titi pod vodom iz slavine.

UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo od-

vojivu jedinicu za strujno napajanje isporucenu s ovim aparatom.

- D} Odvojiva jedinica za strujno napajanje 0849: Aparat se mora koristiti iskl-
jucivo uz punjac s kojim je isporucen 0849.

Ako se ostete pinovi na utikacu, utika¢ za napajanje vise nece biti uporabljiv.

Eksterni fleksibilni kabal ovog transformera se ne moze zamijeniti ako je kabal
ostecen ili ne funkcionira, i transformer ¢e biti otpisan.

Prije odlaganja aparata na otpad, bateriju treba izvaditi iz aparata.

Pri vadenju baterije aparat mora biti iskljucen iz strujnog napajanja.

Bateriju je potrebno sigurno zbrinuti.

Ovaj aparat sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalifikovani stru¢njaci.

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije su
fizicke, culne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili
poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu
sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog apa-
rata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slucaju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

Ne koristiti ako je kabl ostecen.

Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

Ne distite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat
ispao ili ako ne funkcionira ispravno.

GARANCUA

Va$ aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA: Prije svakog koristenja, uvjerite se da je aparat napunjen.
Ovaj aparat ne funkcionira pomo¢u mreznog napajanja.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MJESTU!

(D Vas aparat sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovo koristiti ili
reciklirati.
2 Aparat odlozite na lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Reciklaza baterija
NiMH baterije potpuno ispraznite prije vadenja iz aparata. Otvorite pretinac
za baterije pomocu alata, prereZite sve prikljucke i baterije zatim reciklirajte
na siguran nacin.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com
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Multifunkcios fést

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkertilje a nem megfelel6 hasznélatbdl adodo veszélyeket.

BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és
szabdlyozasoknak (kisfeszlltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvé-
delemre stb. vonatkoz6 irdnyelvek).
Ellenérizze, hogy elektromos halézatanak fesziiltsége megegyezik akészulék
tapfesziltségével. Minden csatlakoztatési hiba javithatatlan karokat okozhat,
amelyeket a garancia nem fed.
Ugyanakkor a készllék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagaban
hatalyos szabvanyoknak.
A késziléket 8 év feletti gyermekek és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és tudas nélkiili személyek csak feltigye-
let mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha Utmutatast kaptak a késztilék biztonsagos
hasznalatardl és megismerték a veliik jaréd veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak
a késziilékkel A gyerekek felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast vagy kar-
bantartast a készuléken!
Abban az esetben, ha a tdpkabel meg van sérlilve, ezt a gyartdnak, az tigyfélszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlé képzettségl szakembernek kell kicserélnie, min-
den veszély elkerllése érdekében.
FIGYELMEZTETES: A kézben tartott alkatrészek csatlakozd-
dugaszanak vizzel torténé tisztitdsa eldtt huzza ki ezeket
az elektromos aljzatbdl. Alkalmas a firdékadban vagy
zuhany alatt valé hasznalatra. Csapviz alatt tisztithato.
FIGYELMEZTETES: Az akkumulator feltoltéséhez csak a késziilékhez mellékelt kive-
het6 csatlakozo egységet hasznalja.
« D1 Kivehet6 csatlakozo egység 0849: A késziilék kizardlag szamu tapegység-
gel hasznélhato 0849.

Ha a dugasz érintkezéi sériiltek, a konnektorba dughaté tapegységet le kell

selejtezni.
A fesziiltségatalakito kilsé hajlékony kabele vagy vezetéke nem cserélhetd; ha a
kabel sérilt vagy nem miikodik, a fesziiltségatalakitot le kell selejtezni.
Az akkumulatort ki kell venni, miel6tt kiselejtezi a késziiléket.
Az akkumulator eltdvolitasa el6tt a késziiléket le kell valasztani az elektromos halo6-
zatrol.
Az akkumulatort biztonségosan kell drtalmatlanitani.
A késziilék kizarélag szakember altal cserélhetd akkumulatort tartalmaz.
Tilos a készlilék haszndlata olyan személyek dltal (beleértve a gyerekeket is), akiknek
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyek
altal, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznélatéra vonatkozé gyakorlattal vagy
ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felelés
személy éltal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a
késziilék hasznalatara vonatkozd utasitasokat. Ajanlott a gyerekek felligyelete, annak
érdekében, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.
Huzza ki a késziilék csatlakozddugaszat a kdvetkezd esetekben: tisztitas és karban-
tartds el6tt,miikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.
Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.
Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hizza ki a késziil-
éket.
Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.
Ne tisztitsa surolé vagy maré hatasu termékekkel.
Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti h6mérséklet esetén.
A kovetkezé esetekben ne hasznalja a késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy hiva-
talos szervizkdzponttal: a késziilék leesett, rendellenesen mkddik.

GARANCIA

A késziilék kizardlag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem hasznélhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelelé hasznélat esetén.

UZEMBE HELYEZES: Minden hasznalat elétt alaposan téltse fel a késziiléket.
Ez a késziilék nem m(ikodtethetd az elektromos haldzatrol.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.

2 A megfelels kezelés végett, késziilékét adja le egy gy(ijtéhelyen vagy,
ennek hidnyaban, egy hivatalos szervizkdzpontban.

Az akkumulatorok Ujrahasznositasa

A NiMh akkumuldtorok eltdvolitasa el6tt meritse le ezeket teljesen.
Egy szerszam segitségével nyissa ki a készllék boritasat, vagja el a csatla-
kozasokat, és hasznositsa Ujra az akkumulatorokat biztonsdgos médon.

Ezen utmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com

Visefunkcijski brija¢i aparat

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih.

SIGURNOSNI SAVIJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).
Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja.
Svaka greska u prikljucivanju moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obu-
hvaéena jamstvom.
Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.
Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i viSe godina te osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na siguran nacin te razumiju s time
povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju cistiti ni
odrzavati uredaj bez nadzora.
Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.
UPOZORENJE: Dijelovi koji se drze u ruci se prije pranja vodom
trebaju iskljuciti iz struje. Moze se koristiti u kadi ili pod tusem.
Prikladni za pranje pod mlazom vode.
UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo od-
vojivu jedinicu za strujno napajanje isporucenu s ovim uredajem.
- D{HC Odvojiva jedinica za strujno napajanje 0849: Uredaj se mora rabiti iskljuci-
vio s originalnim punjacem koji je isporucen s uredajem 0849.

Ako su pinovi utikaca osteceni, priklju¢no napajanje ce biti otpisano.

Vanjski savitljivi kabel ovog transformatora ne moze se zamijeniti; ako se kabel osteti
ili prestane raditi, transformator vise nece biti uporabljiv.

Prije odlaganja uredaja na otpad bateriju je potrebno izvaditi iz aparata.

Pri uklanjanju baterije uredaj mora biti odspojen od strujnog napajanja.

Bateriju je potrebno zbrinuti na siguran nacin.

Ovaj uredaj sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci.

Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujudi djecu) cije su
fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva
ili poznavanja, osim su pod nadzorom osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu
treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢id¢enja i odrzavanja, u slu¢aju nepravilnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen.

Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za prikljuc¢ni vod, nego povla¢enjem za utikac.
Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

Ne cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas uredaj
dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

JAMSTVO

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

PUSTANJE U RAD: Prije koristenja, napunite svoj uredaj. Ovaj uredaj ne radi na
elektri¢cnu mrezu.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM JE MJESTU!

(D Vas uredaj sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovno koristiti ili
reciklirati.
2 Uredaj zbrinite na lokalno sabirno mjesto za otpad iz ku¢anstva.

Reciklaza baterija
NiMH baterije potpuno ispraznite prije vadenja iz uredaja. Alatom otvorite
pretinac za baterije, prerezite sve prikljucke, a zatim reciklirajte baterije na
siguran nacin.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.

Multifunkcionalni aparat za brijanje

BEZBEDNOSNI SAVETI

« U cilju Vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Proverite da li napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata. Svaka greska
kod priklju¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena
garancijom.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa

propisima koji vaze u Vasoj zemlji.

Aparat mogu da koriste deca sa navrienih 8 godina i starija, hendikepirane osobe

kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba da

Ciste i koriste aparat.

Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti kvalifikovana osoba u ovlasce-

nom servisu da bi se izbegla eventualna opasnost.

UPOZORENJE: Ru¢ni delovi moraju biti skinuti pre ¢is¢enja

pod vodom. MozZe da se koristi u kadi ili pod tusem. Moze biti

¢is¢eno pod vodom iz slavine.

UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo de-

montaznu jedinicu za strujno napajanje koja je isporuc¢ena uz ovaj aparat.

D{_ 1 Demontazna jedinica za strujno napajanje 0849: Aparat se isklju¢ivo mora

koristiti uz punjac sa kojim je isporucen 0849.

Ako su iglice na delovima utikaca oStecene, izvor napajanja sa utikacem se ne
sme koristiti.

Spoljni savitljivi kabl ili gajtan ovog transformatora nije mogucée zameniti; ako je gaj-

tan ostecen ili ne radi, transformator mora da bude uklonjen.

Bateriju je potrebno izvaditi iz aparata pre nego $to aparat odlozite u otpad.

Prilikom vadenja baterije aparat mora biti isklju¢en iz strujnog napajanja.

Bateriju je potrebno bezbedno odloziti na otpad.

Ovaj aparat sadrzi baterije koje smeju zameniti samo kvalifikovana lica.

Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe kao ni lica koja nisu

upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti samo ako su pod nadzorom osobe od-

govorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu aparata.

Decu treba nadzirati sve vreme da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.

Uvek iskljucite aparat iz struje: pre ciséenja, ako aparat nepravilno funkcionise i

odmah nakon upotrebe.

Ne koristite ako je kabl oStecen.

Prilikom iskljucivanja iz struje, ne vucite aparat za kabl, ve¢ za utikac.

Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

Ne cistite grubim i korozivnim proizvodima.

Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii vi$oj od 35 °C.

Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga ve¢ odmah kontaktirajte

ovlascéeni servis.

GARANCLUA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domadinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA: Pre svakog koris¢enja, uverite se da je aparat napunjen. Ovaj aparat
ne funkcioni$e pomocu mreznog napajanja.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MESTU!

(@ Vas uredaj sadrzi vredne materijale koji mogu ponovo da se koriste ili re-
cikliraju.
9 Odlozite uredaj na lokalno mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Reciklaza baterija
NiMH baterije potpuno ispraznite pre vadenja iz uredaja. Otvorite odeljak
za baterije pomocu alata, presecite sve prikljucke, a zatim reciklirajte ba-
terije na bezbedan nacin.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Mitmeotstarbeline juukseldikur

Lugege juhised enne seadme kasutamist labi,
et véltida valest kasutamisest tuleneda voéivaid ohuolukordi.

TURVANOUDED

- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja
seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonna-
kaitse kohta kaivad direktiivid).
Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti voolu-
vorku ihendamine véib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.
Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasutamisriigis
kehtiva seadusandlusega.
Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi vahenenud flilsiliste, sensoor-
sete voi mentaalsete voimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise osas eelnevalt juhendatud
voi koolitatud ning nad méistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.
Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade drahoidmiseks lasta see tootjal, tema
mutgijargsel teenindusel véi vastavat kvalifikatsiooni omaval isikul vélja vahetada.
ETTEVAATUST: Kdeshoitavad osad tuleb enne veega puhasta-
mist vooluvérgust lahti Ghendada. Sobib kasutamiseks vannis
voi dussi all. Voib pesta voolava vee all.
HOIATUS: Aku laadimiseks kasutage ainult konkreetse seadme
komplektis olevat eemaldatavat laadimisseadet.
. D{ 1 Eemaldatav laadimisseade 0849: Seadet on lubatud kasutada vaid selleks
ettenahtud ning komplekti kuuluva toiteplokiga 0849.

Kui pistiku osade kontaktid on kahjustatud, tuleb toiteallika pistik kasutuselt

kérvaldada.
Selle trafo valist painduvat kaablit voi juhet ei saa vahetada. Kui juhe on kahjustatud
vOi ei toota, tuleb trafo kasutuselt korvaldada.
Enne seadme korvaldamist tuleb patarei/aku seadmest valja vétta.
Patarei/aku eemaldamiseks tuleb seade toiteallikast lahti ihendada.
Patarei/aku tuleb kérvaldada ohutult.
Seade sisaldab patareisid, mida voib vahetada vaid kvalifitseeritud spetsialist.
Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitsilised ja vaimsed véimed ning-
meeled on piiratud véi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vilja
arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab vdi on
neile eelnevalt seadme t66pdhimétteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata
selle jarele, et lapsed seadmega ei mangiks.
Seade peab olema vooluvérgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks,
rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise l6petanud.
Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.
Seadet stepslist valja tbmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.
Arge kasutage pikendusjuhet.
Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada
voi séovitada.
Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C.
- Arge kasutage seadet ning vétke (ihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul,

kui seade on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada téovahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

KASUTUSVALMIS SEADMINE: Enne kasutamist tuleb seadet korralikult laadida.
Seade ei toota vorgutoitel.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

(@ Teie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid Umbertdotlemist voi
kogumist véimaldavaid materjale.

2 Viige seade kogumispunkti voi viimase puudumisel volitatud teenindus-
keskusesse, et oleks voimalik selle Gmbertootlemine.

Patareide taaskasutus
Enne NiMh akude eemaldamist laske neil taielikult tihjeneda.
Avage seadme akuruum sobiliku todriista abil, Idigake Idbi ihendused ja
korvaldage akud turvalisel moel.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Daugiafunkcis kirptuvas

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite instrukcija,
kad iSvengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

SAUGOS PATARIMAI

- Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, $is aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty
ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyvy...).

- Patikrinkite, ar JUsy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato. Bet
kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje galiojanciy
standarty.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo
ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba
jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus.
Vaikams zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros valyti prietaiso arba
atlikti jo technine priezidra.

- Jei maitinimo laidas paZzeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezitra
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti, kad nebuty pavo-
jaus.

« ISPEJIMAS: prie plaunant po vandeniu, ranka laikomos dalys

turi bati atskirtos viena nuo kitos. Galima naudoti maudantis

vonioje arba po dusu. Galima plauti po ¢iaupo vandeniu.

JSPEJIMAS: baterijai jkrauti naudokite tik su 3iuo prietaisu

pateikta nuimama maitinimo bloka.

D{ 1 Nuimamas maitinimo blokas 0849: Prietaiso turi biti naudojamas tik su

pateikiamu maitinimo bloku 0849.

Jei kistuko smeigés pazeistos, prie tinklo jungiamas maitinimo Saltinis negali
bati nenaudojamas.

Sio transformatoriaus isorinio lankstaus kabelio ar laido pakeisti negalima; jei laidas

pazeistas ar neveikia, transformatorius negali bati naudojamas.

Prie$ utilizuojant prietaisg, i$ jo reikia isimti baterija.

ISimant baterija prietaisa reikia isjungti is elektros tinklo.

Baterijg reikia saugiai utilizuoti.

Siame prietaise yra baterijos, kurias gali keisti tik kvalifikuoti asmenys.

Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés

arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos pa-

tirties arba Ziniy, i$skyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina
tinkama priezilrg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo.

Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

Aparatas turi bati isjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant priezitros darbus,

sutrikus veikimui, baigus jj naudoti

« Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka i$ lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

- Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

« Nenaudokite esant zemesnei nei 0 A4C ir aukstesnei nei 35 AaC temperatarai.

- Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitrg po pardavimo,
jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

.

.

.

.

.

.

GARANTUA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PARUOSIMAS NAUDOTI: Prie$ naudodami, aparata jkraukite i$ naujo. Sis aparatas
neveikia jjungtas j tinkla.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

® Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas
arba perdirbti.

2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra
igaliotas atlikti priezitra, kad aparatas baty perdirbtas.

Baterijy perdirbimas

Kad baty galima isimti NiMh baterijas, jos turi visiskai issikrauti pries isé-
mima. Su jrankiu atidarykite aparato korpusa, nuimkite sujungimus ir ba-
terijas nuneskite saugiai perdirbti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir miisy svetainéje www.rowenta.com

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lieto3anas izlasiet instrukciju.

Daudzfunkcionals matu un bardas trimmeris

DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jasu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprie-

guma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst JGsu aparata parametriem.

Jebkura nepareiza pieslég3ana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus

garantija nesedz.

Lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar Jasu valsti spéka esosajiem

standartiem.

So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sen-

soram vai garigam spé&jam, ka ari tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja vien vini

darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai ir sanémusi

noradijumus attieciba uz to, ka 3o ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus.

Bérni ar 3o ierici nedrikst spéléties, ka arf bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas apkalposanas servi-

sam vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no iespéjamam briesmam.

BRIDINAJUMS: Pirms mazgasanas adeni roka turamas detalas

jaatvieno no stravas. Piemérota lietosanai vanna vai zem dusas.

Var mazgat krana adeni.

BRIDINAJUMS! Akumulatora uzladésanai izmantot tikai ierices

nonemamo baro3anas sistemu.

- DL Nonemama baro3anas sistéma 0849: Lekartu drikst izmantot tikai un
vienigi kopa ar komplekta esoso barosanas bloku 0849.

Ja mainamo dalu tapas ir bojatas, mainamais barosanas bloks ir jaizmet.

- Si transformatora aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomaintt; ja vads ir bojats vai
nedarbojas, transformators ir jaizmet.

« Pirms ierices nodosanas metalliznos no tas jaiznem akumulators.

« Pirms akumulatora iznemsanas ierice ir jaatvieno no stravas padeves.

- Atbrivojieties no akumulatora drosa veida.

- Saja ierice ir baterijas, kuras var nomainit tikai kvalificéts specialists.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas,
sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes
vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices
izmantosanas laika Sis personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices
izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Aparats jaizslédz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma,
tiklidz Jas esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

- Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdak3as

- Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperaturas, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTUJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos.
To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.
Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka neesosu.

IESLEGSANA: Pirms lieto$anas vienmér kartigi uzladéjiet ierici. Siierice nedarbojas
ar stravu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

@ llerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai
otrreiz parstradajami.

2 Nododiet ierici elektroieri¢u savak$anas punkta vai autorizéta servisa
centra, lai nodrosinatu tas parstradi!

Bateriju atkartota parstrade

Lai izmestu NiMh baterijas, pilnigi izladéjiet tas un tikai tad iznemiet.
Atveriet ierices korpusu ar instrumentu, apgrieziet savienojumus un
nododiet atkartotai parstradei drosa veida.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari masu majas lapa www.rowenta.com




